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1885. AVll. évfolyam. szám Szombat, május 16.
Klőnzrtái árak :

Helyben én jjőntán kiihh•*. 
Ügy érre .... 10 frt—kr.

Negjtiii étin . . 5 „50,

Aáfjym szám .5 A/-.

A lap ■att luml résai-l illetőiül»* 
deu kóiie ..-uy főpiaca, Veciey- 
Máz földazln . a rtznrknaztóeégt>e 

bérmentve kllldeudö.

Előfizethetni helyben 
TBLRGD1 K . LAJOS é* ilj. 
(J8ÁTHY KAROLY könyv - 
kera»k»deiében ét a kiadóhiva­
talban KUTAS1 IMRE könyv- 
nyomdájában ea postahivatalok

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP, 

d v l> r vez v iii es vidéki I ti íí s v I i v n s vír i n a r 1“ közi ö n y v.vidéki „ 111 y; a v i i v n s é n i p a r t‘
Megjelen naponkint, péntek es vasárnap kivételével.

II irdetéwi dij :
N4gy hasábos petit sorért 5 ki. 
Nagyobb terjedelmi! s többszöri 
hirdetések alku szerint a 1 eíJ- 
° 1 » * ó li l> árért vétetnek fel. 
Bélyegdij minden ktilönbeikta- 

tásért -50 kr.

„Nyiltérfc h,<n megjelenő közié- 
inény minden petit sora go kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban, KL'TASI i. könyv- 
nyomdájában, valamint ZICHER- 
MAN H. közv. irodájában iá.

Név nélkül vagy bérmentetleuiil 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

Az országos kiállítás.
A német parlament legújabb vámügyi 

határozatait taglalva a P. Lloyd, kiemeli, 
hogy általános volt a remény, hogy Né­
metország az Ausztria-Magyarországgal való 
politikai viszony folytán gazdaságilag sem 
fog velünk szemben a merev önzés állás­
pontjára helyezkedni. Csak egy ember 
— folytatja az idézett lap — volt ná 
lünk, ki lángeszű ösztönével a helyeset el­
találta s ez egyetlen ember Andrássy Gyula 
gróf volt. Midőn — ha jól emlékezünk, a 
nemzeti kaszinóban történt — örömtől su­
gárzó arczczal beszélték el neki. hogy a 
porosz földmivelési miniszter meglátogatta 
a kőbányai sertéshizlaló telepet s egészen 
meg volt lepetve a nagyszerűségtől és ki­
tűnőségtől, a mit ott látott, Andrássy gróf 
megjegyzé: »Ezt rosszul csináltátok ; né­
hány félig éhen halt sertést kellett volna 
a tótságból hozatni a porosz miniszternek, 
mint a magyar sertéstenyésztés mintapél­
dányait bemutatni. Ez némileg megnyug­
tatta volna őt; minél szebb dolgokat mu­
tattok neki, annál inkább nő Németország­
ban a magyar versenytől való félelem s 
annál élesebb rendszabályokkal fognak el­
lene elzárkózni <

Volt már alkalmunk kimutatni, hogy 
az országos kiállításon kifejtett pompa, a 
dyuasztia, Ausztria s kivált a nyugat- 
európai diplomata hízelgő elis­
merése nevezetes politikai háttérrel bírhat 
s a balkán-félszigeti bonyodalmak és a kö­
zelgő uj vám- és kereskedelmi kiegyezési 
tárgyalások előtt oly foglaló jellegével is 
bir, a melyet nekünk még nagyon is 
fontos szolgálatokkal kell megfizetnünk. 
Hogy a kiállítás, tekintve a mi zilált 
anyagi viszonyainkat és épen nem kifejlett 
ipari és kereskedelmi viszonyainkat, bir 
amolyan egy kis f e n n a z e r n y ő n i u- 
c s e n ka s-féle látszattal, azt a szellemes 
államférfi fentebbi nyilatkozata csinosan 
illusztrálja.

Kívüle más, ugyanily értelmű nyilat­
kozatok is fekszenek előttünk.

A mint ugyanis különösen tudó­
sítanak, találkozott a kiállítás területén 
két volt kereskedelmi miniszter Az egyik 
Szlávy József koronaőr, ki deákpárti keres­
kedelmi miniszter volt és ily minőségben 
megnyitotta 1870 ben a kecskeméti kiállí­
tást ; a másik Simonyi Lajos báró, a Ti­
sza kabinet első kereskedelmi minisztere. 
Szlávy még ma is aktiv szerepet játszik, 
ellenben Simonyi báró teljes visszavonult- 
ságbau él. A kettőnek kereskedelmi minisz­
teri tevékenysége óta nagy idők múltak 
el, nagy és mélyre ható változásokon ment 
keresztül Magyarország kulturális és köz- 
gazdasági fejlődése. Vájjon mily érzelmeket 
kelthetett a volt közgazdasági miniszterek 
kebelében a kiállítás, hol Magyarország 
mint iparos állam mutatja be magát. . . . 
Lapunk egyik barátjának alkalma volt Si­
monyi báróval beszélgetésbe ereszkedni a 
kiállítás, annak sikerülte és általában köz- 
gazdasági kérdések felett. A volt közgaz­
dasági miniszter nagy elismeréssel nyilat­
kozott a kiállításról, egyszersmind azonban 
nem fojthatott vissza bizonyos pesszimisz- 
tikus nézeteket. Távol vau ugyan tőle az 
irigységnek még csak gondolata is, de né­
zete szeriní a kiállítás azt árulja el, hogy 
Magyarország ipara nem ha­
ladt, hanem ugrott. A helyett, 
hogy az egyszerű gyártmányok­
kal kezdtük volna, egyszerre 
a müiparra vetettük magun­
kat, pedig a müiparhoz kép­
zett, iskolázott munkásokra 
van szükség, de ilyenekben ha­
zánk még szegény. Csakhogy 
hazai ipart teremtsünk, gyár­
tunk oly csikkeket, melyek 
Ausztriából, különösen Cseh­
országból egy barmadrétznyi-

v e 1 olcsóbban kerülnek az or­
szágba és ha ezekkel nem tu­
dunk versenyezni, kárba vész 
minden fáradozásunk. Termé­
szetes, hogy e verseny meg­
lenne könnyítve, ha külön 
vámterületünk lenne, de most 
erre a mai viszonyok közt ki­
látás nincs, és igya magyar 
mü iparnak is, csak 1 e g f ö 1 e b b 
jövője lehet, de jelene még 
nin c s. Pedig bej! Simonyi báró, midőn 
kilépett a kabinetből, a mérsékelt ellenzék 
padjairól többször erősen támadta a közös 
vámterület elvét. . .

Hogy Magyarországon nagyon hamar 
engednek az első benyomásoknak, erre mu­
tat az is, hogy bizonyos körökben már is 
konstatálni szeretnék, miszerint az országos 
kiállítás óta teljesen elaludt az agrár­
mozgalom !

Korai öröm, mert ha el is aludt, 
majd fölébred — mert egy-egy közinivelő- 
dési ágat dédelgetni a más rovására való­
ban nem volna alkalmas: haladjon az ipar 
és haladjon az agrár-kultura, másképen 
nem sokára hasonlítanánk azon emberek­
hez, a kiknek egy egy testrészük kifejlett, 
a másik fejetlen állapotban maradott meg!

rz Országgyűlés. A képviseióhaz május 
15-iki OléGu letárgyalta a bihari, békési és 
mátrai helyi vasutak engedélyezéséről szóló 
törvényjavaslatokat. Az előbbi mellett Lukács 
Béla, H o i t s y, Orbán, Kiss Aliiért, 
György Endre, Iváika Imre, Beöthy Algernon 
es a közlekedési miniszter, ellene pedig Beöthy 
Ákos, Bottfik Lajos és Lip'hay Béla báró szól­
tak. A mátrai vasútnál Szederkényi 
Nándor védte Eger város érdekeit. Szóltak 
még Ivánka Imre és H e 1 í y Iguácz.

*

A főrendiház választott tagjai. A fő­
rendiház tegm-pi üleseu az 1885. évi VII. tör- 
vényezik 25. §-a értelmében élethossziglani ta­
gokká a következők választattak meg: 1. Apor 
Károly báró 122 szavazattal. 2. Bánffy Dez-A 
báró 119, 3. Batthyány Elemér gróf, grót 136, 
4. Batthyány Lajos gróf 131, 5. Béidi Ákos 
gr. 140, 6. Berénvi Ferencz gr. 134, 7. Beth­
len András gr, 118, 8. Bethlen Gábor gr. 127, 
9 Bornemisza Károly b. 140, 10. Csáky Zeno 
gr. 138, 11 Dezasse Emil gr. 139, 12. Dőry 
Lajos b. 135, 13. Erdődy litván gróf ifj. 78, 
14. Eszterházy Pál herczeg 131, 15. Eötvös 
Loráud báró 142, 16. Festetics Vilmos gróf 
105, 17. Fejérváry Géza báró 119. 18. Fiáth 
Miklós báró 125, 19 Ilj. Huszár Károly báró, 
134, 20. Jósika Samu báró 120, 21. Kálnoky 
Dénes gróf 139, 22. Kemény Kálmán báró 
129, 23. Kubicza Pál főispán 122, 26. Kun 
Géza gróf 139, 25. Mikes Miklós gr. 144, 26. 
Major István staguii czimzetes püspök 124, 27. 
Mesznil Viktor 144, 28. Nyáry Jenő báró 141, 
29. Nyáry Kálmán gróf 141, 30. Ottenfels- 
Gswmd Zsigmond báró 84, 31. Pallavicini Ede 
örgróf 136, 32. Pálffy Béla gróf 122, 33. Pa- 
jecssvics Márk gróf 130, 35. Pougrácz Ágos­
ton gr. 127, 35. Pongrácz Emil b. 115, 36. 
Pongrácz Károly gr. 134, 37 Rónay Jaczinth, 
skodári ez püspök 120, 38. Rudnvánszky Jó­
zsef b. 139, 39. Széchenyi Imre gr. itj. 135, 
40. Szmrecsányi Dárius főispán 118, 4L Szent- 
kereazty Ferencz b. 113, 42 Sztárav Nép. Já 
nos gr. 139, 43. Török László gr! 141, 44. 
Vay Alajos b. 102, 45. Vay Miklós b. ifj.'135 
46 Vécsey Miklós b. 135, 47. Wass Albert 
gróf 140, 48. Zichy Antal gróf 112 49. Zichv 
Gábor gróf 129,50. Odeschalchy Arthur hg 72 
szavazattal.

— A főrendiház tagjai a megválasztandó 
tagok ügyében értekezletet tartottak, de akkor 
még megállapodás nélkül. 2 czimzetes püspök 
és 2 főispán is választatik. — Tisza a nyár 
elején terjeszti ó felsége elé a kiaevezendó 30 
tag névsorát; 2 zsidó is lesz közte. — Egé­
szen kibuktak a főrendiházból a következő 
magyar főnemes családok : Béidi, Benyovszki, 
Berényi, Czébrián, Hal er, Kálnoky, Kun, Ló- 
iiyny, Mikes, Niczky, Nyáry gróf, Nyáry báró, 
Ráday, Rbédey, Serényi, Schmidegg, Törők, 
Thoroczkay, Wass. Fáy, Apor, Andreánszkv, 
Bálintit, Bánhidy, Barkóczy, Bornemissza, Dőry 
Duka, Eötvös, Fechtig, Fiáth, Fejérváry, Föld 
váry, Gyórffy, Heilenbach, Huszár, Inczédy, 
Jeszenák, Jeszenszky, Jósika, Laffert, Lu- 
zsénszky, Mednyánszky, Mesznil, Miske, Nop 
csa, Perényi, Pongrácz gróf és báró, Rud- 
nyászky, Simonyi, Splényi, Szentkereszty, 
Sztojka, Uray, Walterskirchen.

~ Az angol miniszterelnök túlságosan 
könnyűeknek képzelte az Oroszországgal való 
tárgyalásokat. A vérmes remények.melyeket az 
ufghán határ gyors és szabatos elintézése iránt 
táplált, egyáltalán nem teljesültek s Gladstone, 
ki már hétfőn az alkudozások teljes sikerét 
kon-tatálta, tegnap egy hozzá intézett kér 
désre nem tudott egyebet felelni, minthogy a 
tárgyalások még mindig folyamatban vannak. 
Most már nem Gladstone alkudozik Staal lon­
doni orosz nagykövettel. A tárgyalások a két 
kabinettel folynak s ez nagyon hosszadalmassá 
teszi a dolgot. Mindazonáltal a kiegyezés bi 
zonyos, mert Anglia, mely eddig mindenben 
engedett, jövőre kétségkívül szintén engedni 
fog. Oroszország ez ügyben csakugyan impo 
náló erélyt fejt Ki. Nem ingadozik, nem réti- 
fái meg semmiben; a legcsekélyebb formaság­
ban sem enged, sőt ugyanaz a kormány, mely 
indignátióval utasította vissza a föltevést, hogy 
a iiarczias Komaroff tábornokot megintse, egesz 
határozottan dezavuálja londoni nagy követét, 
iti kissé nagyon előzékenyen viselte magát 
Anglia irányában.

— Szudánból. Szuakiui kiürité-e tárgyá­
ban tegnap határozott az angol kabinet. Az 
angol csapatok haladéktalanul kiürítik a he­
lyet s hazájukba térnek vissza. Az ottan folyt 
véres harezok minden eredményét önkényte- 
sen feláldozza Anglia s még az sem bizonyos, 
hogy megállapodásra jutott e Uiaszországgal a 
Vöröstenger e fontos partvidékének megszál­
lása iránt. Olaszországnak, úgy latszik, nem 
igen van kedve e költséges és terméketlen 
vállalatba belebocsátkozni.

A róm. kath, egyház patronatusi ügye.
(Debreczen szab. kir. városának felirata a magyar kép- 

viselöbázhoz)
Mélyen tisztelt képviselő ház !

Debreczen sz. kir. varosra egy évszázad 
óta erőszakoltatok oly teherviselésnek elvál­
lalása, mely sem törvényen, sem szerződésen 
nem alapszik és sem igazságra sem méltányos- 
tágra, nem alapítható.

Ezen törekvések eilen a városi közönség 
minden alkalommal tiltakozott s illetve a maga 
utján panaszt emelt.

Ugyanis az 1775-ik év óta időnkint a 
nváradi 1. sz püspökség fellépése és közben­
járásai folytán alaptalan indokokra fektetett, 
sőt többnyire indokolatlanul kibocsátott közig 
felsőbb rendeltekkel a helybeli r. kath. egyház 
irányában a „kegyúri“ joggal járó terhek vi 
selésére hivatott lel a város; még azon tény 
körülménynek is figyelmen kívüI hagyásával, 
miszerint a kegyúri kötelezettséggel együtt járó 
jogot a város soha nem kérelmezte, azt meg 
nem szerezte es soha uem is gyakorolta.

Ezen ügyben leggözel- bb az történt, hogy 
1881. juli 14-éu a helybeli kis prépost kano­
nok plébános a városnak, szerinte a róm. katb. 
egyház irányában fenálló kegyúri hatóságára 
hivatkozással, a helybeli kath. templom fede 
lének 3379 frt 66 kr. költséget igénylő meg- 
ujjittatása iránt folyamodott hozzánk, mely 
aerelem folytán az 1881. okt 3-áu tartott köz­
gyűlésünkből 184/1881. sz. a. kelt B) alatti 
határozatunkkal, nem a kegyúri jognál, illetve 
kötelezettségnél fogva, melyet soha el uem 
ismerünk, és el nem isme,ütik; hanem az 1868 
Lili. t. ez. 23. §-a rendelete érteimében 1000 
Irt segedelmet megszavaztunk, mely 
határozatunk a folyamodó részére 1881. okt. 
11-én személy szerint kézbesittetvén, az ellen 
a uváradi püspök — kinek érdekébeu áll jö­
vedelmeit a templom javításának költségeitől 
megkímélni — az 1870: XLII t. ez. 4 g-ban 
világosan megjelölt útnak mellőzésével azon 
évi deez. 12-éu, tehát már a törvényes határ­
időn kívül — egyenesen a uagyméltóságu m. 
Kir. vallás és közoktatásügyi miniszter úrhoz 
folyamodott, ki a 2. NB. alatti 37017/1881. 
sz. rendeletével az ügyiratokat jelentés mellett 
íelkiváuván: nagy meglepetésünkre törvényes 
indokaink tekintetbe vétele nélkül, azon fel- 
folyamodást érdemi intézkedés tárgyává tette 
s az ügy érdemét illető ide vonatkozó indo 
kaink figyelmen kivül hagyásával a 3 NB alatti 
16329/1882. sz. rendeletével a várost a kegy- 
urasággal kapcsolatos terhek viselésére s in­
nen a róm. kath. templom fedelének megújí­
tására kötelezte, s ezen rendeletét a polgár 
mesternek törvény által megengedett felirata 
ellenére is a 4. NB alatti 4041V1882. sz. 
rendeletével egész terjedelmében feni ártotta, 
minek folytán a múlt 1884. évi decz. 23-áu 
tartott közgyűlésünkből 297/7119, 1884 6-ikb. 
kgy. sz. alatt kelt 5 NB alatti határozatunkkal 
a feiszámitott költségeket a helybeli róm. ca'.h. 
egyház részére segély képen — tehát 
nem a ránk erőszakolt és általunk el nem is­
mert kegyúri kötelezettségből kifolyólag meg­
téríttetni rendeltük.

Jól tudjuk ugyan, hogy vallásos intéz­
mények a társadalom és közbaidságok támo­

gatását, és segélyét méltán igényelhetik s épen 
ez oknál fogva már az 1868. LIII. t. ez. kelet­
kezése előtt régen követtük azon elveket, me 
ivek ezen törvénjezikk 23. §-ában lefekte-.ve 
vannak: miudizáltal lehetetlen sérelmet ueiu 
látnunk azon törekvésben és nem tudjuk el­
fojtani most sem a már annyiszor ismételt 
fájda más panaszunkat azou eljárás ellen, mely 

ríim- egyház érdekében a «.- 
váradt lat. szertartásu püspökség fellépése 
to ytán ellenünkben már egy év század óta 
folytattatik s azon törekvést, hogy városunk 
lakosságának sokkal kisebb része temploma 
feutartásának költségeit a tisztán közezélokra 
szolgáló és különben is, oly sok oldalról igényb» 
vett városi pénztárra hárítsa, mig a sokk l 
nagyobb rész ide vonatkozólag ily kedvez­
ményben soha sem részesült, sem hazánk tör­
vén) ein alapulónak, sem a közigazsággal meg- 
egveztethetönek nem tartjuk.

Ezek előre bocsátása után a debreczeni 
róm. kath. egyháznak, az ellenünk formált 
kegyúri követelésnek s az az ellen általunk 
szüntelenül folytatott védekezésnek történetet 
a iőbb vonásokban a következőkben terjeszt­
jük elő:

Az 1703 évben april 5-én az e czélra 
összehívott közgyűlésben Kálmáncsai István 
szepesi kamarai tanácsos, mint királyi biztos 
előterjesztette, hogy miután a felséges királyné 
fogadást tett, hogy hazánknak a törők uralom 
alóli felszabadítása esetére Debreczenben a 
boldogságos szűz Mária tiszteletére templomot 
épiitet: azt parancsolja Király ö Felsége, hogv 
a templom épithetése végett alkalmas helv 
jelöltessék ki.

E nyilatkozat folytán válasz adásra egv 
heti halasztás kéretett, mely idő alatt a városi 
közönség — egy e czélra kirendelt küldött­
ség által — kérelemmel 6 Felségéhez és a 
fohadi tanács elnökéhez: Savoyai Eugén her- 
czeghez fordult, kérvén Ó Felségét, hogy „a 
jelen kiváuatától elállaui kegyelmesen méltöz 
tassék,mivel városunkban egy lélek sincs róm. 
kath. a harminczadosou kivül, s miután nem­
csak városunknak, hanem az egész vidéknek 
lakossága helvét hitvallásuakból áll: a czélb* 
vett ujitás sok zavarokra fok okot adni s ö 
Felsége szolgálata is kárt fog vallani,“ a 
mint ezeket az azon napról szőlő 6. NB alatti 
jegyzőkönyv igazolja.

A kir. biztos ápril 15-én ismét gyűlési 
hiván egybe, a templom helyének kijelölését 
kívánta, mire azt hstároztuk, hogy miután e 
parancs vissza vétele iráut U Felségéhez fo­
lyamodtunk : az ő legkegyelmesebb elhatáro­
zását levárni kívánjuk.

Mely határozat ellen a kir. biztos tilta­
kozván előadta, hogy ez álla! sem egyházaink 
elvétele, sem lelkészeink és tanáraink kizava­
rása,sem iskoláink beszüntetése uem kívántatik, 
hanem egyedül csak az követeltetik, hogy a 
kath. vallás gyakorlásához alkalmas hely ki­
nin altassák; azonban e kívánat ezen nyilai 
kozat ellenére sem ló 1 te jesitve, a mint eze­
ket az erről szóld 7 NB alatti jegyzőkönyv 
igazolja.

E közben követeink Bécsben szerencsésen 
jártak el, mert a főhadi tanács megkereste az 
udvari kamarát, hogy ezen veszélyes ujitástol, 
mely az egész tiszántúli vidéket ok nélküli 
zavargásokba bonyolítja, 3 melyhez ez okból a 
főhadi tanács gyámolítását nem adja: álljon e, 
s ez ügyet hagyja a dolgok jelen helyzetében, 
minél fogva a róm. katb. egyháznak városu k- 
ban megalapítása ezúttal elmaradt. *)

Debreczen város az 1693. april 11-iki 
Lpopold-féle diploma értelmcbeu a sz. kir. 
városok sorába felvétetvén: ezen jogának be 
ezikkelyezése az 1715 évi országgyüléseu a 
108. tönvényczikkel eszközöltetett. **)

(Folyt, köv.)

Debreczen az országos kiállításon.
Budapest, máj. lö-én

Megígértem e lapok t. olvasóinak, hogy 
a debreczeni kiállítók tárgyairól közelebb 
részletesebben Írok. ígéretemet beváltom most, 
bár nem könnyű feladat, azon óriási mérvben 
összebalmozott roüéríékkel és valódi becscsel

*) Jegyzet: A követségnek egyik tag ja : Mo 
nori István e rendelettel egyenesen Kassára a szepesi 
kamarához utazott, honnan a kir. biztos részére szóló 
visszahívó parancsot megkapván , lóhalálában hazafe é 
sietett, útközben Göncz táján a rablók áltál mb-denéböl 
kifos látván, a rendeletét a rablóktól nagy k myörgésekre 
nyerte vissza

**) Jegyzet: Az 1715. 108. t ez. 1 §. Ideo 
(perbenigne anuuente Sua Majestate) Status quoque et 
Online« Regni, eandem C’vitatem Debreczeu. reliqois 
Civitatibus Retíni Hungáriáé Pariiumque eidem aauexa- 
rum (ita tarnen, nt pro exíruenda Parochiali Ecclesia 
Catholic», et conventu patrum sancti Patris Fnancisci 
L icum assignent) demio aggregandam ; ac in omnibus 
libertaiibua, et praerogativis Statui Civico competentibui 
et in praecitato Diplomat - ubeiias expressis, conservaii- 
dam statuunt; adeoque, ut in numero religuornm Sta- 
tuum et ordinium Regni Sessionem et Votum habere pop­
sim! annuuut«

lezö 30 1-c.T*.



DEBRECZEN.
bíró ipartermelvényekkel szemben, egy vidéki 
város iparczikkeit első sorban ismertetni és 
méltatni. Azonban ne tegyünk úgy, mint a buda­
pesti hírlapok, melyek eddig nagyon szűkkeb­
lűén jártak el a vidéki kiállítók tárgyaival. 
Nem lehet természetesen ignoralnuuk ama 
nagyszerű építkezéseket, melyek a kiállítás 
területén a szemlélőt bámulatra keltik, s az 
idegenekre a legkedvezőbb benyomással van­
nak. Egy egész város ez, melyben sok a látni 
és tanulni való, s a mely a fővárosnak is 
immár a legkedvesebb kirándulási helyét ké­
pezi.

Az iparesarnok, térfogatára nézve az 
összes épületek közt nemcsak legterjedelme­
sebb, de legimpozánsabb is; kár, hogy a 
mennyiben az ma már szemmel láthatólag 
konstatálható, kicsinek bizonyult s a jelent­
kezett kiállítók nagy számának tárgyait nem 
volt kepes magába fogadni, ennélfogva össze 
van zsúfolva itt minden s az elhelyezett tár­
gyak nem nyújthatnak könnyen áttekinthető 
képet.

E csarnokban a beosztás szerint a ve­
gyészeti iparnál (Vll-ik csoport) kezdődnek a 
tárgyak. Itt Debreczen hat kiállítóval van 
képviselve ; J ó n a Sámuel, Polgári Már­
ton, Liptai Miklós szappanosok, B i g n i ó 
János keményítő gyáros, F e i s c h 1 Fülöp és 
fia kereskedő, és K o n r á d János mezes- 
kalácsos. A debreczeui szappan tudvalevőleg 
már rég idő óta jó hírnévnek örvend ; tőt a 
Debreczeuben gyártott úgynevezett „szegedi“ 
szappannak is sokkal nagyobb a kelendősége, 
mint a Szegeden készült szappannak; innen 
van, hogy a szegedi szappan gyár meglehetős 
czifra szappan kiállitmáuyát bár sokan meg 
bámulják, mindazonáltal a debreczeni szappa­
nokat minőség tekintetében úgy az ahoz értők, 
valamint a látogató közönség dicsérettel hal­
mozzák el. A fiumei rizshántoló gyárnak kemé­
nyítő és rizskészitményekben természetesen 
gazdag kiállítása van, ‘mégis magára vonja e 
mellett Bignio János búza keményítője a kö 
zönség figyelmét, s bár hazafiul kötelesség a 
magyar kormány által is nagymérvben segélye­
zett fiumei keménjitő gyárat lehetőleg támo­
gatni, de Bignio keményítője e nemben kitűnő 
minőségűnek ismerendő el, s ezt igényelheti 
azon körülménynél fogva is, hogy gyára min­
den más segély nélkül, tisztán a közönség 
támogatósa folytán évek hosszú során featartja 
magát. Az olajok közt Feischl Fülöp és fia egy 
üveg napraforgó olajjal szerepel; erre nézve 
egyelőre vélemény nem volt hallható, azt a 
jury lesz hivatva tüzetesebben megítélni.

Konrád János mézeskalács, méz, viasz és 
viaszgyertya kiállítása elegendő feltűnést kelt 
a csarnokban Mézeskalács készítményeivel 
egyedül áll az egész kiállításon, s a közönség 
folytonosan nagy számmal nézi az ügyesen 
csoportosított tárgyakat.

Az élelmi szereknél (VIII. csoport) mint 
már említettem, Szabó Mihály 10 méter hosz- 
szu kolbásza és sonkái keltenek feltűnést, kü­
lönösen ez utóbbiak dicsértetnek az összes 
kiállított sonkák közt legjobban. E csoportban 
azonban M e d u n a budapesti czég kiállított 
óriás szalámiai nagy feltűnést keltenek, me­
lyekről, hogy az olvasónak némi logalma legyen, 
elég annyit mondanom, hogy e szalámi rudak 
egyike 71 kilót nyom. Képviselve vagyunk még 
e csoportban Kolda czukrász befőztjeivel, me­
lyek elég üde állapotban érkeztek meg és 
voltak kiállithatók, továbbá az „István“ gőz­
malom lisztőrleményeivel, melyek a gyár saját 
díszes szekrényében nem a legutolsó helyet 
foglalják el, s melyek a már hallható vélemé­
nyekből ítélve, a jury által szintén kellő mél- 
tánylatban fognak részesülni.

r A bor, szesz és eczet (IX. csoport) kü-j 
lön pavillonban lévén elhelyezve, azokról más 
alkalommal szólok, az agyag-ipar (X. csoport) 
Debreczenböl Tóth Bálint fazekas mester tár­
gyai által vau képviselve, melyekről már volt 
említés téve.

A vas és fémipar (XI.) csoportjában Deb­
reczen kitett magáért; a gazdasági és ruhá­
zati csoprt után, ebben vagyunk legerősebben 
képviselve s ipurosaink tárgyai itt méltó fi­
gyelmet is keltenek.

Németh Gyula és Veréb Lajos kovácsolt 
vasmunkái Jungfer Gyula e nemű tárgyai mel­
lett természetesen jelentékteleneknek tűnnek 
tel, mindazáltal ép annyira nem mellőztetnek, 
mint a mennyire feltűnnek Tóth és Megvesi, 
Jóna Dániel zárjai, Szimacsek reszelői. Kul­
csár Antal és Preiser Salamon bádogos mun­
kái pedig általános figyelemben részesülnek. 
Egyszóval e csoporttal is emelkedett a debre­
czeni iparosok értéke, s az e csoportban kiál- 
álitott tárgyaink, mint most már tapasztalható, 
csak emelik az iparesarnok díszét.

Kiállított tárgyaink további ismertetését 
egy másik tudósításnak hagyom fent. De nem 
lehet fel nem említenem azt, hogy e csoport 
honi iparczikkekkel a leggazdagabban van kép­
viselve, melyeket a külföldiek is nem győztek 
eléggé csodálni. Újítás és nagymérvű haladás 
tapasztalható itt a vas és fémipar minden ága­
zatában, a jóllehet, hogy iparosaink egymáson 
igyekeztek túl tenni, de tekintve azt, hogy a 
versenyből mindenkor csak a nagy közönség­
nek van haszna, egyaránt megilleti őket a di­
cséret és elismerés; vajha e nemes buzgalom 
nemcsak a kiállítások rendezése alkalmává, 
hanem azokon kívül is állandóan megmaradna
iparosainknál! ,, ,,

Grünwald József.

T a n ti g y.
(7lajduinegyei eyyhúzi főhatóságokhoz intézett 

kir. tanfelügyelői levél.)
Közoktatási m. kir. miniszter ur ó Nagy- 

S méltósága kir. tanfelügyelőkhöz í. é. január 
hónapban 47341 és 48671/1884. sz. a. kibo­
csátott s 1. a. hitelesitett másolatban tiszte­
lettel mellékelt körrendeletében, következőket 
tette kötelességemmé :

a) Intézkedjen az iránt, hogy az 1876. 
XIV. t. ez. 42. § a értelmében az életmentési 
és „az egészségügy szempontjából főfigyelmet 
érdemlő rendszabályok a népiskolákban tanít­
tassanak.“

b) Hivjan fel és szorgalmazzam a tanke­
rületemben levő mindenfele jellegű iskoláknak 
„vezérlő elöljáróságait és tanitójait“ arra, hogy 
a tanítás módszerének javítása és a tanításnak 
kőnyayebbé tevése végett az állam által nagy 
áldozatokkal, és mindamellett is lehető legol­
csóbban kiállított különféle nagyobb és kisebb 
kézi térképeket, szemléleti képeket, térmészet- 
rajzi és természettani táblákat iskoláik és az 
azokban tanuló növendékek részére kellő 
számú példányokban vegyék és vétessék meg.

Iskolalátogatásaimkor a növendékek ki­
kérdezésénél egyik főczélom mindenkor az, 
hogy alkalomszerű előadás és magyaiázgatás 
által tanítóinknak figyelmét tanítványai egész­
ségének mimódon leendő megóvására, fenntar­
tására fordítsam, kiket egyúttal arra is fel­
kértem, hogy növendékeiket alkalmilag oktas­
sák és tanitsák meg az önnőumagukra, küíö 
nősen pedig egészségeikre való gondos vigyá- 
zásra s annak megőrzésére és fenntartására. 
Igyekezetem, kérelmeim és buzdításaim e te­
kintetben nem maradtak siker nélkül, mivel 
sok lelkes és ügybuzgó tanító őrömmel ragadja 
meg egyes tantárgyak magyarázásánál az al­
kalmat arra, hogy növendékeiknek az egész-

A »DEBRECZEN« TÁRCZÁJA^
Én is örültem ...

Én is őrültem egykor a tavasznak,
Virágait koszorúba füzém 
S reá kötém fürtös fejére annak,
Ki gyermek és boldog volt — mint csak én! 
Szivemhez szólt a zengő csalogány, — 
Eiábráudoztam bűbájos dalán 
S ő rá gondoltam, a ki odaát 
Akkor végié talán az est’ imát . . .

Én is örültem ó, a kikeletnek, —
Ha rám mosolygott szép derült ege, 
Eigondolám : mily hű képmása ennek 
Selyem pillák alatt — az ó szeme !. . .
Mély kékjével, az volt az én egem,
— Mindig derült, mindig felhőiden; —
S a szép tavasz e két ege alatt,
Csak most tudom hogy hisz’ imádtalak !

Én is őrültem egykor a tavasznak,
Mikor szivemben is az nyíllá meg,
S vígan élve, csupán a pillanatnak,
Mint ő, — én is bohó gyerek valék ....
— A tavasz eltűnt.... és a gyermek . . ? 
Tavaszként, ők is úgy eltűntének :
Az egyik itt, a másik ott bolyong,
S mint gyermekek voltak csak — boldogok...

Julius.

Egy hét története.
— Orthodox história. —

Héttő.
Száli néni, a ki hatvan éves zsidó asz- 

szony, egy kisebb ház báromszobás lakásában 
hurczolkodik be lányával, P-pikévei együtt, a 
ki alig húsz éves és a mellett, hogy gyönyö­
rűséges arcza van, ingerlőén szép termettel 
bir. Pepike a szó szoros értelmében csókoln

való teremtés s olyan piros, nedves kis ajka 
van, a minő igen kevés találtotik.

a bútorokat berakják a szobába, elren­
delkeznek s a hurczolkodásban eltelő nap fá­
radalmai után pompásan alusszák át az éj­
szakát. Pepikének bóhokás álmai vannak s 
úgy tűnik fel neki, mintha annak a háznak 
egy másik lakásában egy csinos, kaczkiás ba- 
juszu gyerek laknék, a ki meglehetősen égő 
szemével;mereven nézi ót, éppen úgy, mint az 
a valóságban, a behurczolkodás alkalmával 
történt.

Kedd.
Pepike felébred, csinos szájacskájáva! 

nehányat ásit s miután igán bájoló otthonkát 
ölt magára és a mosdást elvégzi, kitekint az 
udvarranyiló ablakon.

Az ördögbe is I Az a kaczkiás bajusza 
kölyök az átellenben lévő ablakot nyitja ki s 
oly merően nézi a csinos Pepikét, hogy az el­
pirul és azt a megjegyzést kénytelen tenni, 
hogy az a fiú, bármilyen csinos is, meglehe­
tősen khekk.

Pár óra múlva Száli néni a khekk fin 
mamájánál csinál vizitet, a mint egy uj lakó­
tól az a vidéken illik; s ez alkalommal a ki­
fejlődött beszélgetés közben elmondja, hogy 
igen erkölcsös nézetei vannak az életről s 
hogy meglehetős nagy mértékben orthodox. A 
A leánya, Pepike, már nem olyan mint ö, de 
erősen meg van győződve a felől, hogy ha egy 
becsületes orthodox zsidólegényhez férjhez fog 
menni, egészen megváltozik.

Az első vizit azzal ér véget, hogy Száli 
néni jelzi, mikép a következő napon Pepike is 
megfogja tenni az illemlátogatást s ez által 
egy szomszédhoz illő szívélyes viszony fog 
létrejönni közöttük.

Este, mikor a teli hold kedélyesen vi­
gyorog le a földre, Pepike is, meg az a kacz- 
kias bajuszu legény is ábrándozástól lepetik 
meg magukat s igy mindaketten kinyitják ab- 

’lakaikat és hosszasan elnézik a holdvilágot.

st-glan körébe tartozó alkalom — és czélszerü 
oktatást adnak.

Ezek azonban bármennyire jók és üdvö­
sek legyenek is, de minthogy egyrészről nem 
átaiánosságban, hanem csak némely helyeken, 
és ott is csak egyes osztályokban és tanitók- 
uál történnek : — másrészről pedig nélkülözik 
a tanitás sikerére nézve múlhatatlanul meg­
kívántaié czél- és öntudatos eljárást s a taní­
tásnál előre megállapított vezér és irányelvek 
szerinti módszeres oktatást, ennélfogva égető 
szükséggé és elodázhatatlan teendővé vált az 
e-észségtannak népoktatási tanintézeteinkben 
rendes tantárgyul való bevétele és tanítása.

M.ltóztatik (Címed) bölcsen tudni, hogy 
az elemi iskolákban az oktatásnak lelkét a 
szakképezett jó tanítókon kívül a jó és ele­
gendő számú taneszközök képezik, mivei ezek 
által szemléltethetik növendékeikkel a tanítók 
tantárgyaiknak legnagyobb részét és fogattat 
hatják fel azáltal a nehézmk látszó dolgokat 
is könnyen és tehetik sajátjaikká a tudományt 
és különféle ismereteket tanítványaiknak ; — 
éppen ezért tartjuk a szemléltetést az iskolai 
tanitás éltető és elevenítő lelkének. Azonban 
az elemi iskolai oktatásnál ezt hathatósan elő­
mozdító, különösen pedig a beszéd és értelem 
gyakorolhatására s azoknak alapos és értelmes 
tanítására mellőzhetetlenül szükséges szemlé 
leti képek, továbbá a földrajz tanításának meg 
könnyítésére szolgáló (nemcsak Magyarország 
és Európa, hanem az Osztrák-Magyar biroda 
lom, a föld egyes részeinek és az összesnek 
térképei, planiglobium) fali és a növendékek 
nél a földrajz tanulását nagymértékben sike- 
retté tevő kézi térképek, földgömbök a ter­
mészettani s természetrajzi ábrákkal (különö­
sen az előbbiek) együtt igen sok iskolákban 
immár nincsennek meg, mivel azok nagyrésze 
a régiség és a folytonos használat miatt nagy- 
részben már használhatatlanokká lettek, me­
lyek újabb beszerzések által több helyen nem 
pótoltattak.

Fennebb előadottak folytán mély tiszte 
lettel van szerencsém felkérni (Címed) a kö- 
zetkező intézkedéseknek megtételére.

1) Szíveskedjék (Címed) elrendelni, hogy 
a tankerületemben levő és egyházi főhatósága 
alá tartozó népoktatási tanintézetekben az 
1876. évi XIV. t. ez. 42. § ában kötelezőleg 
elrendelt egészségtan az éietmentési szabályok­
kal együttesen taníttassák s hogy a jövő 1885/6 ik 
tanévben már a népiskolai rendes tantárgyak 
közzé múlhatatlanul felvétessék. Ezen kérel­
memre vonatkozólag legyen szabad nekem tisz­
telettel felemlíthetni a következőket :

Bölcsen tudva van (Cimed) előtt a tár­
sadalom alsóbb osztályához tartozó nép nagy­
részének elsatnyulása, szegénysége sót anyagi­
lag tönkre jutása, s ennek folytán közöttük a 
halandóságnak óriási mérvben való növekedése 
és terjedése s ezekkel párhuzamban a közer- 
kölcsiségnek mindenfelé tapasztalható irtóztató 
hanyatlása. Az említett és népünk életének 
gyökerén maró féregként rágódó bajoknak bár­
melyike egy maga is képes volna (ha ez so­
káig igy tartana és gát nem vettetnék ezen 
nemzetünk existeotláját sok oldalról kímélet­
lenül megtámadott pusztító vésznek) a népet 
kiirtani, annyival inkább azoknak együttes fel­
lépése és megtámadása. — A hitfelekezetek 
tagjainak és a Magyar állam polgárainak igen 
nagy mérvben fogyasztó ezen népirtó betegsé­
geknek a közöltök fájdalom, felette elterjedve 
levő iszákosságon kivül másik főokát abban 
találom, hogy az elemi és ismétlő iskolákban 
nem taníttatnak meg arra: mi a czélszerü és 
egészségnek megfelelő életmód : — szóval az 
egészség tanra és életmentési szabályokra, — 
melyek, különösen pedig az utóbbi népiskoláink-

Szerda.
Délután, kevéssel négy óra után, Pepike 

a bajuszos fiú mamájához megy át, a mint ezt 
Száli néni előre jelezte s bemutatja magát. 
Alig beszélgetnek néhány perczig, mikor Géza 
urfi a mamája nagy csudálkozására váratlanul 
hazaérkezik s az ő szobájába lép be, a hol 
természetesen Pepikét is találja.

No, igen természetes, hogy Géza urfi és 
Pepike kisasszony megismerkednek s eleinte 
meglehetősen nehezen folyik a társalgás.

Mikor azonban a cseléd beáliit és Géza 
urfi mamájának azt mondja, hogy a tanyáról 
bejött a feles és beszélni valója vau ; mikor 
ennek folytán magukra hagyja őket, a tár­
salgás éléukebb kezd lenni.

Elkezdenek beszélni a színházakról, bá­
lokról és különösen a könyvekről. Ez utóbbi 
tárgyakhoz érve Pepike kijejenti, hogy ő sze­
ret olvasni, de könyve nincs. Géza urfi erre 
azt válaszolja, hogy neki van s ha Pepike 
kisasszony szives lesz elfogadni ő mindég el­
látja olvasnivalóval.

Első sorban is Keck müveit ajánlja neki
de kevés szerencsével, mert Pepike ezen iró, 
müveit nem óhajtja olvasni, tekintettel a mama 
tilalmára. így azután később — miután Géza 
urfi mondja, hogy Kock igen jelesen ir — más 
műben állapodnak meg.

A mama, elvégezvén dolgát a felessel, 
visszatér s miután kevés idő múlva a kávé is az 
asztalra kerül, vígan uzsonáznak. Pepike ez al­
kalommal igazat ad Száli néninek a tekintet­
ben, hogy bizony ő nem igen orthodox. Jőizüt 
evett a sonkából.

Csütörtök.
Géza urfi az udvaron nagy csodálkozás 

sál látja, hogy Száli néni különös dolgokat 
müvei. Különféle edényekbe vizet önt s az igy 
megtöltött csöbrökbe, tányérokba és mártásos 
csészékbe megtüzesitett patkókat dobál, ami 
két azután megint kivesz belőlük.

Miután e rejtélyes história kiváncsivá

bau eddig még egészen elvoltak hanyagolva. 
Igaz ugyan, hogy tanitóképezdéinkben 'a neve­
léstan tanításánál e tárgy, habár kisebb ke­
retben is előadatott a növendékeknek, de tü­
zetesebben arra nem készíttettek. E tekintet­
ben hiány volt még az is, hogy az egészség, 
tannak és életmentési szabályoknak iskolákban 
való tanítására vezérlő és kézi könyvek nem 
voltah.

Most már azonban e bajon is segítve van 
azáltal, hogy közoktatási m. kir. miniszter ur 
ó Nagymeltósága az említett könyvek megírá­
sára kihirdetett nyilvános pályázat utján be­
küldött munkák közül az országos közegész­
ségi tanács bírálati jelentése alapján, a néhai 
Dr. Széli Lajos által szerkesztett „Életmente* 
és egészségtan“ czimü elemi és polgári iskolai 
tankönyv és „Vezérköuyv az életmentés es 
egészségtanhoz“ czimü müveket fogadta el e, 
nyomatta ki s egyúttal elrendelte 58761 1884 
sz. a. körrendeletével azoknak a hazai össze* 
elemi, fe'sö nép és polgári iskolákban való ta­
níttatását is, — melyek a m. kir. könyvnyom­
dából rendelhetők meg. a vezérköuyv ára 50 
kr, a kézikönyvé pedig.20 kr. Legyen kegye* 
(Cimed) azoknak tanítók és növendékek általi 
megszerzését, ha az bölcs belátásával nem el 
lenkezik, az illetők figyelmébe lehető legmele 
gebben ajánlani.

Fennhivatolt miniszteri rendelet folytál 
mély tisztelettel kérem (Cimedet) kegyesked­
jék a iennebb nevezett könyveknek hatósága 
alatt levő hajdumegyei és Debreczen sz. kir 
városi elemi és felső népiskolákban a jövő 
1885/6. tanévben állandóan rendes tankönyvül 
leendő felvételét és annak a népiskolai többi 
kóteies tantárgyakéhoz hasonló rendes tanítta­
tását elrendelni s a tanítókat azoknak ügv- 
buzgó előadására felhívni és lelkesíteni s egy­
úttal az illető nt. esperes urak és az iskola­
székek által felügyeltetni arra, hogy azok az 
iskolákban pontosan elöadassauak.

2) Sok évi tapasztalatom után erősen 
megvagyok győződve a felől, hogy az egvházi 
főhatósága alatt levő népiskoláknak virágzói» 
tevésére s azoknak a szükséges taneszközökkel 
való felszerelésére mindenkor kiváló gondot és 
figyelmet méltózfatott fordítani, ennek biztos 
tudata mellett bátor vagyok (Cimed) mély tisz­
telettel kérni arra : — kegyeskedjék a" kor­
mányzata alatt levő iskolaszékek által az 
immár sok iskolából hiányzó szemléleti képe­
ket a beszéd — és értelemgyakorlatok, — a 
föld egyes részeinek és az összesnek térképeit 
a tanulókra nézve felette szükséges kézi tér­
képekkel a földrajz, — a természetrajzi és 
természettani ábrákkal együtt a teraészeU&yt 
és természettan tanításához az iskolák és & 
növendékek számára a magy. Kir. könyvnyom­
dából megvétetni, hogy azoknak beszerzése ál­
tal egyrészről az iskoláknak ,törvényszerű fel­
szerelése eszközöltessék : — másrészről pedig 
tanítóinkra nézve áltaiok a tanitás helyes mód­
szerének az iskolákba való bevezetése és meg­
gyökereztetése az oktatásnál megkönnyittessék, 
melynek ezen kivül még azon üdvös eredménye 
is meg leend, hogy a kellő taneszközök birto­
kában levő t. tanító urak nagyrészének figye­
lemre méltó oka a mai időben annyira hangoz­
tatott „tulterheltetés“ miatt panaszkodni,

Fennebbiekben előadott ügyeket kérel­
meimnek teljesítésével együtt (Cimed) különös 
jóakaratába és kegyességébe legmelegebben 
ajánlva mély tisztelettel maradtam.

Debreczen, 1885. május 11.
Kiss József.

teszi, de meg miután valahonnan Pepike is 
oda kerül, hosszasan kérdezgeti Száli nénit 
a különös eljárás felől.

így azután megtudja, hogy az eljárás az 
orthodox zsidók vallásában rejlik s azzal azt 
érik el, hogy az edények megtisztittatnak és 
alkalmasakká válnak arra, hogy husvétkor 
minden lelkifurdalás nélkül lehessen belőlük 
étkezni.

Géza urfi e vallási czeremóniákról — 
lévén ő katholikus — mit sem tud és érdekkel 
tudakozódik e különlegességek után, miközben 
tekintetét gyakran Pepike kisasszony szép &r- 
czán felejti.

A kérdezósködések folytán a többek kö­
zött arról is tudomást nyer, hogy Száli néni­
nél szombaton nem szabad tüzet rakni s hogy 
— a mi legjobban feltűnt neki — a lámpát 
szombaton este náluk a cseléd oltja el, miután 
ők maguk ezt nem tehetik.

Mikor errői van szó, Géza urfi Pepikére 
néz, Pepike pedig a mamáját nézve, finom»“ 
mosolyog.

Péntek.
Óriási kraval történik a háznál.
Száli néni korán kel, korán megy * 

konyhába és ott egy bakát talál a cse*ei 
tükre előtt ülve, a mint legnyugodtabbau bo­
rotválkozik. Nagy patália veszi kezdetét, a ut­
azzál végződik, hogy a baka eliramodik meg­
lehetősen szappanos pofával, utána pedig 11 
cseléd sompolyog el sírva, böfögve, hogy eg) 
tisztességes hölgy még vizitet semfogadhat en

A spektakulomra Géza urfi is, 
mamája is az udvarra mennek, megtudják 
történetet és különböző nézeteknek adna 
kifejezést.

A dolog vége különben az lesz, hogy 
Géza urfiék cselédje megbizatik, hogy nen K 
napig — amig Száli néni uj cselédet kap "' 
miudakét család dolgát végezze.

E história alatt Géze és Pepike mosolyogva 
néznek egymásra.

V i
A h.-hadházi mü 

9-én a vendéglő nagy 
kedvelői előadás — m 
is számorau ráudultak 
mileg — hanem tekiu 
folyó jövedelem 130 frt 
is sikerültnek rnoedha] 
adta annak, hogy II.-1 
élet uralkodik.

Három egy fel 
színre Az első volt „ 
szereplő hölgyek Ve 
Gabriella, Soós Eszti 
suk kerekdedsége s 
kukkal nemcsak mege. 
zőuBégnek, hanem helyi 
vihart arattak. A féri 
6s Veszpremy István u

Ezt követte „Az 
egy felvouásos vígjáték 
maga a darab szelleme 
fordulatainál fogva is 
veve jobban megnyerte.

Ebben a rettegő 
Ödön ur egyik másik 
alakítással, gondos ta 
jeleivel, sokszoros tajJ 
Ennek leánya Paulina 
gáns jeíensegkeut tüi.t 
asszony, kit oly mély 
jellemzete, hogy elmon 
mos virág csokor s a 
részéről egyáltalán ne 
zárolva, a komoly f 
Schuk József ur jól 
Agoiha szerepében Csi 
heves»edó — Katatius, 
Trencseuy Lajos ur, 
Kdza k. a. egeszeu bel 
Lamilia szerepet Schul 
a naiv Pepi szerepet 
szony szeifölött kedv 
megelégedés és tapsok 
denbeu kotnyeles, z-dr 
repben játszó Yeszpi 
nem akaró zajos te 
excellált

Legutolsó darabn 
kedvelők“. Az ebben 
Lelkes Jolán szerepbei 
ismerést aratott. Az it 
Ferencz, Treucsény 1 
Jenő, Komor József, 
Károly urak itt-ott o 
hogy színésznek is bee

S a mi kü.óuös 
hogy a szereplő milked 
áitauulták szerepűket i 
kai jó benyomást gyak

Nem lehet emlitt 
velő társulat egyik ii 
Antal urat, ki a szinpj 
s a decoratió iziesteije 
bérnél feltűnő tebetseg 
áltál h-rvadhatlan erde 
tely sikerére nézve.

Szabad talau azo; 
latnunk, s ezer: vaiósz 
aprehensiójával nem t 
mily helyesen voltak uj 
rült darabok, azok eg 
sokak részéről ki.-sé huj 
is inkább, mert a táui 
nemes fiatalság nagyoi 
befejezese után tánczi 
És nem hiában, mind. 
gésba hozta a fiata

Szón
Kevéssel tíz óra I 

magát és elmegy a zj 
úgy okoskodik, hogy 
lemlátogatást l’epikeneij 
dűl vau.

Belépve a leány 
hogy Pepike csudáin 
miután szép. ingerlő d< 
rejtve, szemeit nem igeJ

Beszélgetés közűé 
kezd lenni, bókokat moij 
A leány mosolyogva 
akarja is, nem iudja, 
ne fussa be arczát.

Szóba jön ez a ka] 
miután a cseléd elzavJ 
Pepikéjékg lámpáját esd 
urfi hozta szóba, Pepik] 
Gézáék cselédje.

Az urfi hajlandóul 
szívességet magára vál 
lenti, hogy ezt Szári ned 
addig, a mig cseléd voll]

Több tárgy felemül 
midőn Géza urfi csintai' 
gek érkeznek Pepikébe 
marabb kereket old.

Délután Géza úri 
jának, hogy illő volna mi 
nagybácsit meglátogatu
megg)"őzőleg beszél erri 
határozza magát a vacsi 
kor az idő bekövetkezik 
tetve el is megy a nagy

Kilencz óra felé 
a végből, hogy a cseléd 
jukat? Géza feltárja el 
csak ő van odahaza s 
kerül vissza.

Száli néni gondot 
miután nincs mást mit 
fi szívességre.
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Vidék.
H.-Hadház, máj. 11.

A h.-hadházi műkedvelő kör aital f. hó 
9-én a vendéglő nagy termében rendezett mű 
kedvelői előadás — melyre még Debreczeuböl 
is számosán ráudultak át — nemcsak szelle­
mileg — hanem tekintettel arra, hogy a be­
folyó jövedelem 130 irtot vett ki — anyagilag 
is sikerültnek mondható h fényes ta.ru jelet 
adta annak, hogy Il.-Hadházou igen jó társas 
élet uralkodik.

Három egy feivonásos vígjáték került 
színre Az első volt „A közügyek“ melyben a 
szereplő hölgyek Veszprémy Ilonka, Koncz 
Gabriella, Soós Esztike kisasszonyok előadá­
suk kerekdedsége s otthonos könnyed játé­
kukkal nemcsak megelégedését vívták ki a kö­
zönségnek, hanem helylyel-közzel általános taps­
vihart arattak. A férfiak közül Farkas Ödön 
és Veszprémy István urakat Kell kiemelnünk.

Ezt követte „Az egyetlen leány“ szintén 
egy íelvouásos vígjáték — a mely talán, mert 
maga a darab szellemes composiiiója és ügyes 
fordulatainál fogva is becsű mii — egészben 
veve jobban megnyerte a közönség tetszései.

Ebben a rettegő Szumbalinszkit Farkas 
Ödön ur egyik másik jelenetben művészi át­
alakítással, gondos tanulmányozás kétségtelen 
jeleivel, sokszoros tapsvihar közt adta elő. 
Ennek leánya Paulina szerepében kedves, ele­
gáns jeieusegkeut tűrt fel Iladházy Ilonka kis­
asszony, kit oly mély felfogás és könnyedség 
jellemzete, hogy elmondhatjuk miszerint a szá­
mos virág csokor s a zajos tetszés a közönség 
részéről egyáltalán nem érdemetleure lett pa 
zárolva, a komoly férj Gomojtó szerepében 
Schuk József ur jól alakított. Ennek neje 
Agotha szerepében Csillag Erzsiké k. a. — A 
heveskedő — Katatius/ky Kázuiár szerepében 
Treucseuy Lajos ur, Luiza szerepben Gaál 
ltoza k. a. egészen bele illettek. A relytéiyes 
Lamilia szerepet Schuk Berta k. a. ügyesen, 
a naiv Pepi szerepét Kovács Ilonka^ kisasz- 
szony szét fölött kedvesen es találólag nagy 
megelégedés és tapsok közt adták eiö. A min­
denben kotnyeles, zsörtőlösködó Boldizsár sze­
repben játszó Veszprémy Isivau ur, szűnni 
nem akaró zajos tetszés nyilvánítás közt 
excellált

Legutolsó darabnak lett előadva a „Mű­
kedvelők“. Az ebben előforduló egyetlen nő 
Lelkes Jolán szerepben Soós Esztike k. a. el­
ismerést aratott. Az itt szereplő férfiak: Nagy 
Ferencz, Treucsény Lajos, Mihalovich Jeaó, 
Jenő, Komor József, Sebük József es Simon 
Károly urak itt-ott oly sikerűken játszottak, 
hogy színésznek is becsületére vált volna.

S a mi különösen dicséretet érdemel, 
hogy a szereplő műkedvelők általán gondosan 
áitauuiták szerepűket s így összevágó játékuk­
kal jó benyomást gyakoroltak a közönségre.

Nem lehet említetleu hagynunk a műked­
velő társulat egyik legbuzgobb tagját Béke 
Autal urat, ki a színpadi kellékek leleményes 
s a decoratió izlésteljes meglepő s laieus em­
bernél feltűnő tehetseget eláruló össze állítása 
által h- rvadhatlan érdemeket szerzett ezen es­
tély sikerére nézve.

Szabad talán azon megjegyzést koczkáz- 
tatuunk, s ezért valószínűleg az intéző körök 
aprehensiójával nem találkozunk — hogy a 
mily helyesen voltak megválasztva a szinreke- 
rült darabok, azok egy estén való előadása 
sokak részéről kissé hosszúnak tűnt fel, annál 
is inkább, mert „a táucz ingereitől csábítgatott 
nemes fiatalság nagyon jói tudta, hogy a játék 
befejezése után táuczmul&tság van kilátásban. 
És nem hiában, mindjárt az első csárdás pezs- 
gésba hozta a fiatalságot — s a műkedvelő

Szombat.
Kevéssel tiz óra előtt Száli néni kíesipi 

magát és elmegy a zsinagógába, Géza urfi 
úgy okoskodik, hogy megcsinálja az első il­
lemlátogatást Pepikénél, a ki különben egye­
dül vau.

Belépve a leány szobájába, úgy találja, 
hogy Pepike csudálatosán szépen néz ki s 
miután szép, ingerlő dereka nincs a fűző alá 
rejtve, szemeit uem igen tudja levenni onnan.

Beszélgetés közben Géza urfi bátrabb 
kezd lenni, bókokat mond s közelebb húzódik. 
A leány mosolyogva hallgatja és bármint 
akarja is, nem tudja, meggátolni, hogy a vér 
ne fussa be arczát.

Szóba jön ez alkalommal az is, hogy — 
miután a cseléd elzavartatott — ki fújja el 
Pepikéjékg lámpáját estére ? Miután ezt Géza 
urfi hozta szóba, Pepike azt feleli rá. hogy a 
Gézáék cselédje.

Az urfi hajlandónak nyilatkozik ezt a 
szívességet magára vállalni, de Pepike kije­
lenti, hogy ezt Száii nem engedné meg mind­
addig, a mig cseléd volna a háznál.

Több tárgy felemlitése után, éppen akkor, 
midőn Géza urfi csintalan akart lenni, vendé­
gek érkeznek Pepikéhez s igy az urfi miha­
marabb kereket old.

Bélután Géza urfi azt mondja a mamá­
jának, hogy illő volna már ha a vatsora után a 
nagybácsit meglátogatná; és annyit és oly 
meggyőzőleg beszél erről, hogy a mamája el­
határozza magát a vacsora utáni vizitre s mi­
kor az idő bekövetkezik, a cseléd által kisér­
tetve el is megy a nagybácsihoz.

Kilenc* óra felé Száli néni kopogtat be 
a végből, hogy a cseléd elolthatná-e a lámpá­
jukat? Géza feltárja előtte a helyzetet, hogy 
csak ő van odahaza s a cseléd éjfélig nem 
kerül vissza.

Száli néni gondolkozik, tépelődik, de 
miután nincs mást mit tenni az urfit kéri fel 
fi szívességre.

színi előadást tartott hölgyek és urak — di­
cséretekre legyen mondva — nem színből, ha­
nem szívből megadták a motívumot a jó 
kedvre.

S csak is a patnarchalis családi össze­
jöveteleknél jelentkezni szokott igazi kedélyes ■ 
ség s a megjelent elegáns hölgy koszom tag 
jainak kipirult bájosan mosolygó arczai, hódí­
táshoz szokott, a táucz élveitől csillogó szemei 
megczáfoltatták velünk egy szellemdus író 
axiómának tartott mondását, hogy a bál az 
illúsiok hona, mert itt eszményeinket? megtes­
tesítve láttuk.

E egészben véve az estély oly fényesen 
sikerült, a hangulat oly általánosan derűit 
volt, hogy reggeli 6 órakor csak a garde des 
dames -ok nyílt parancsa vetett végett a sokak 
szivében oly kedves emlékeket hagyott mulat­
ságnak; a mi hogy többször ismétlődjék, ismé 
telve mindnyájan kívánjuk.
______ ___ ____  t T c Tőkés Gábor.

.. Helyi hirelí.
* Öngyilkossági kísérlet. S. János, Dö­

mék ur füizerkereskedőuél alkalmazott tanuló, 
családi körülményei folytán elkeseredvén, fő­
nöke rum-készletéből lerészegitette magát. 
Ezután kiment a kath. temetőben fekvő kis 
testvérének sírjához s ott még egy üveg ru 
mot megivott, elannyira, hogy az erős szesz 
belsejében meggy uladott. Keresésére indult fő­
nöke már eszméletlenül találta. A csőszházba 
vitték s midőn javában gyóg> Kották volna, egy 
nála levő vitriolos üveg tartalmat kiürítette" 
Reménytelen állapotban fekszik a kórházban.

* Esküvő. Ma esküdtek egymásnak örök 
hűséget R ö s z 1 e r Richárd fővárosi mérnök 
és Szabó Ilonka kisasszony, Szabó Lajos 
köztiszteletben álió nagykereskedőnk kedves 
leánya. Áldás a frigyre.

* A múlt éji zivatar. Debreczeu város 
felett és Debreczeu környéken óriási zivatar 
tőrt ki tegnap este 1U es 11 óra közt. A fá­
kat tördelő szélvihar nemcsak esőt, hanem rop­
pant jégesőt is hozott, mely 10 perczuél 
tovább tartott, s igen sok ablakot is bezúzott. 
A vihar pusztítása azonban nálunk még uem 
volt oly nagymérvű, mint a környéken. A zi 
vatar Püspök-Ladányban a iegíöbb ház födelét 
megrongálta, M. Pircsen, Nyíregyházán stb tö- 
méidek kárt okozott.

* A főiskolából. A magyar irodalmi ön­
képző társulat évzáró diszgyülését nt. Csiky 
Lajos igazg. és leit. Géresi Kálmán felügyelő 
tanár urak jelenlétében f. hó 13-áu, szerdán 
d. u. tartotta meg. Az évi munkálkodás össze­
gezéséből álljon itt ennyi : tartott a társulat 
az év folytan 39 gyűlést, megbírált 40 beadott 
prózai és verses müvet, meghallgatott 25 sza­
valatot. Pálya díjjal nyertek : Csécsi Imre 
(2-szer) Erdélyi Imre, Harangi József és Sza- 
ooicska Mihály (2-szer ) Ugyanekkor folyt le a 
szokásos veiseuy szavalat is. A vig szavalat 
első dijját Papolczi Zoltán nyerte ei, a 2-dik 
Takács Jánosé lett. A komoly szavalatnál min­
denek előtt Bereczk Sándor dicsértetett meg, 
ki rendkívül kivitte» adta elő Jókai „Munkácsi 
rab“-ját. A két díjjal megosztva Kőveudi Dé 
ues és Dávid Gyula kapták. A debreczeni 
torua egylet által hirdetett verseny gya­
loglásnak tegnapé. — áldozó csütörtökön, 
szokatlan jó idő kedvezett. Tíz egyleti tag 
lépett a sorompóba, hogy versenyezzenek díj­
ért és dicsőségért. A pályatér 25 kilométer 
volt, Kis-Pércs alul H.-Böszörményig. Reggel 
5 órakor indultak el a versenyzők, %6-kor 
vonultak át Debreczenen, feltűnést keltve a 
n.-várad, piacz, füvészkert és nagy-mester-ut- 
cza lakói közt, kik a szokatlan látványt ér-

I deklődve nézték. — A jó böszörményiek 
j ugyancsak kitettek magukért a fogadtatással, 
. nagy néptömeg várta a városháza elé gv ülve 
" a pályázókat. 8 óra 18 perczkor dördült el az 

első nyertes érkeztél jelző taraczk lövés, a 
második fél perczczel, a 3-ik három perczczel 
érkezett később. — Az első dijjat (aranyérem, 
egy császári arany és 2 ezüst forint) Szutor1 
Fereiicz 8. o. tanuló, a 2-ikat (ezüstérem, egy- 
arany s egy forint) Elekes Sándor 1 th., "a 
3-ikat (bronzérem s három ezüst frt) Vékony 
Sándor 1 th. nyerte el. A 25 kilométer utat 
tehát az első 3 óra 18 perez alatt tette meg. 
Böszörményben aztán banquette, majális ren­
deztetek tornászaink tiszteletére, kik csak ma 
reggel tértek vissza, nem győzve eléggé di­
csérni a oőszörményiek vendégszeretetét.

* A „pincsi sort“, Debreczeu város főte­
rének ezt a hire-q mindenki által ismert zöld­
ségáruló terét eltörli régi helyéről a haladás 
szelleme. — Ott, hol nyájas aiczu falusi nők 
árulták szép zö dségeiket gazdasszonyáinknak, 
már a jövő heten gőzmozdouyu vasút fog ro­
bogni s odább szorítja a zajongó tömeget. A 
„píresi sor“ a Teleky-utcza szegletétől a nagy- 
vávad-utezai ártézi kutíg eső térre helyezte­
tek át ideiglenesen. A piacz-rendezés végleges 
befejezésekor innen is más utczára lesz be­
rendezve.

* Debreczen lóállománya. A város terü­
letén létező lovak összeírása, mely két hétig 
tartott. Lefejeztetett. A szemlére eiövezetíete’t 
8622 drb ló. Ez k közül katonai czélokra 
alkalmasnak találtatott :

részvénytársaság valamint a Magyar-Franczia 
biztositó társaság tek. igazgatóságai a debre- 
czeui kereskedelmi iskola segélyzó-egyletébe, 
mint alapitó tagok 15—15 írttal voltak szíve­
sek belépni. Fogadják az említett igazgatóságok 
ezért az egylet nevében kifejezett köszönete- 
met. Debreczen, 1885. május hó 16. Dr. Szántó 
Sámuel elnök.

* Hetivásár. Az 1885. máj. 12-én meg­
tartott hetivásárról 1 m. mázsa búza 8.40 
8.20—8.00, kétszeres 7,10—7.00—6.90, rozs 
6.50—6.40—6.30, árpa 5.60—5.50—5.40, zab 
6.80— 6.70—6.60, tengeri 6.40—6.20—6 00, 
köteles 6.50—6.40 — 6.30, 1 mázsa burgonya 
120, szalonna 47.00—46.00—45 00, háj 
47.00—46 00—45.00.

* Ügyvédi Iroda. Bacsó Péter ügyvéd la­
kása, csapó-utcza 325. sz. a. Strausz János 
házába a tüzoPó laktanya mellett.

hátas ló
szekerész „ 
háiuos „
egyébként, 

összesen

453 drb. 
183 „
429 „
261 „ 

1326 drb ló.

A schweiczi chokoládé és cacao minden­
ütt kedveltetik s világszerte ismeretes s a 
régi ezég Amadéé Kohler és Tils Lauseané-
ben (Schweicz) jeles gyártmánya a legnagyobb 
dicséretekkel halmoztatott el. Kinek alkalma 
volt ezen már 1830-ban alapított gyár gyárt­
mányai felől meggyőződni, az bizonyára ebt ől 
elismerését megnem tagadhatja s a chokoládét 
és cacaót, mint igen kitűnőt kell, hogy jelezze. 
Ize kellemes s a legjobb anyag, mely a cho- 
koláde és cacao készítésénél ha sznál tátik en­
nek kétszeres becset ajánló képességet kölcsö­
nöznek, s épen ezért ntm lehet csodának ven­
ni, hi a nyilvános vélemény nem tartózkodik 
Ítéletét kimondani, melyet az alább elsorolt 
k tüntetések, melyekből csak nehányat soro­
lunk fel, is igazolnak : Párisban és Bernben 
1885. és 1857-ik években a kiállításon az 
Amadéé Kohler és Tils Laussanneben(Schweicz) 
g'ártmányai a legelső éremmel tüntettettek ki. 
1883-ban a házat nagy kitüntetés érte, a Zii-

feibivatuak az adózok, hogy a f. évi második j 
adórészletet most már a késedelmi kamattal j

* Az adótartozásaink befizetése Miután
rí1 én •n^oíki:dóíésHe?íiejS:2|í; |

tatott s 1884-ben a párisi nemzeti tudós tár-
és esetleg intesi díjjal együtt, nemkülönben f “f ki-^nt a K o li-
ne.áni régibb adó- és hadmente ségi dij-tarto- í *e ^különleges gyártmányára, 
zásaikat is azouna fizessék be, mert ellenkező 3lade-boiiboma is
esetben a régi tartozások azonnal, a f. évi má- fS^“L“ ■ T iF a
sodik adórészlet juuius hőtan a késedelmi ka- f „ M 15 V?-T rf‘ara,, Aus -
mattal és esetleg intesi díjjal együtt végrehaj "^MigyarorszagoD a ioelarusitó Bernstem 
tás utján és a végrehajtási dfj felszámítása , be" Berggasse ;8. sz. a s mm-
me lett fogtak behajtatni, es pedig oly módon, mi“tak 69 árjegyzékeken o
hogy a második adórészletre nézve juuius 1-től ? ---- -----"______ .
kezdve a zálogolás fog megejtetui, s a meny- j Hazánk 8 a külföld,
nyiben ennek daczára a hátralék járuléaaival \ — Kitüntetett főispánok. A hivatalos lap
együtt a zálogolás foganatosításától számítandó \ ö Felsége kéziratát közli, amely Domahidy 
15 nap alatt nem törlesztetnék, a lefoglalt in-1 Ferencznek és báró Bánffy Dezsőnek a Lipót 
gok nyilvános árverésen el fognak adatni. í rend lovagkeresztjét adományozza.

* A kölcsönös sególyzö egylet igazga-1 — Szomorú hírek érkeznek as ország
(ósága az egylet alantabb! tagjait, kinek la-1 sok vidékéről; a mitől féltünk, a fagy, az or- 
kása felta áló nem volt ezen utón figyelmezteti, \ szág jelentékeny részében bekövetkezett s a 
hogy ha hátráiékait 8 nap alatt be nem fi-1 kár valószínűleg igen tetemes, bár arányait

(még most áttekinteni nem lehet. Ma este is- 
I mét igen hűvös volt, attól félhetni, hogy a 

fagy ismétlődik.

zetik beleteli könyvecskéik töröltetni fog­
nak a befizetett összegűk felét pedig az alap­
szabályok értelmében elveszítik. 123. k. b.

It szám Kántor Lajos; 211 sz. Goldstein Leo­
pold 278 sz. Szemankó Ernesztiua ; 382 sz.

Pótsy Istvánná ; 387 sz. Békessy Albert ; 440 
sz. Eikau Károly. Debreczeu, 1885. máj. 16.

»Az igazgatóság.
* Kinevezés. Demjén Sándort, a helybeli !

( főreáltanoda s felsőbb kereskedelmi tanintézet! 
volt tehetséges hallgatóját a nagyváradi m. ; {Megfejtők neveit közöljük s 

kir- postaigazgatóság, ugyanoda m. k. posta- \ \ én érdekes könyvet sorsolunk ki) 
tiszti gyakornokká nevezte ki | Mull heti talányunk megfejtését beküld-

Liszt-kivitel April hóban városunkból ték : B. U. (Bpest) Fischer Á

Sz ó r e j t v é n y.
Közli; L. M.

Az elsőt keresd béretek tetején, 
Másik dolgozik házak fedelén. 
De az egészet együtt véve : 
Gyász az, mi otthonunkat érte.

köztük jun.

Géza szabódik, hogy igy, hogy úgy, a 
kisasszony rösteiné a dolgot. Száli néni azon­
ban megnyugtatja, hogy majd Pepike csak a 
sötétben fekszik le, annyival is inkább, mert 
majd ő utána zárja az ajtót.

Félóra múlva Géza beállít hozzájok. A 
lámpa az első szobában ég s a harmadikban 
már elúszik Száli néni. Pepike az első szobá­
ban van.

Akármin! van is a dolog, annyi tény, 
hogy sem az urfi, sem a kisasszony nincs a 
rendes kerékvágásban ; egyik sem nyugodt.

Miután meglehetősen reszketeg hangon 
azt kérdezi az urfi, hogy hol a Száli néni s 
miután Pepike megmondja, hogy a harmadik 
szobában már ei is aludt, a lámpát a cseléd­
helyettes eloltja és teljes sötétség támad.

Az ördögbe is, furcsa egy állapot. Nem 
tudja, hogy merre kell kimenni s kénytelen 
arra kérni Pepikét, hogy vezesse ki. Kezeiket 
a sötétben hamarább megtalálják mint az ajtót, 
s indulnak kifelé.

Útközben azonban Géza urfi azt az il­
letlenséget követi el, hogy Pepikét megöleli s 
megcsókolja. Ellőkés, csattanós pofon helyett 
azonban ölelést és csókot kap.

Azok a csókok pedig, miután édesek, 
meglehetősen hosszan tartanak.

Vasárnap.
Reggel, kevéssel 9 óra után, Pepike, 

mint a féle dolgos kisasszony, javában tiszto­
gat I a mint a szép fényesre törüli a bútoro­
kat, ajkán dal támad s vígan énekel.

Egyszer csak eszébe jut a Tóth Ede 
„Tolonez“-ából a zaidóleányok nótája s a kö­
vetkező perezbeu már üdén, kedvesen énekli 
annak első sorát.

„Bárcsak mindég szombat este lenne.“
Murai Károly.

Fiúméba 2415 m. mázsa liszt szállíttatott. 
Ezt a „kis vasút“ szállította k; az államvas- 
pályához.

* Lövészet. 1885. május 14-én tartott 
övészet eredménye. Dijat nyertek: legjobb 
mély lövéssel Nagy Dániel 1 db 2 frtos tal­
lért, legtöbb körlövéssel Jőna Sámuel 1 db 1 
frtos tallért.

* A filoxera. B.harmegye margittai járá­
sába kebelezett Bályok községben a filloxera 
jelentése koustataltatvan, a fóldmivelés , ipar­
és kereskedelemügyi m. kir. miniszter nevezett 
község ősspes szőlőterületeit, valamint íz olyan 
kerteket, melyekben esetleg egyes szőlőtök 
állanak, zár alá helyezte, melynek élteimében 
a zár alá helyezett összes szőlőterületről gyö­
keres vagy gyökérteleu szőiővessző, szőlőnö- 
véuy és általában a szőlótö minden egyéb al­
katrésze (a szőlófürt kivételével), továbbá bár­
milyen fa- vagy cserjenemü ültetvény, használt 
duezok és szőlőkarók és szölóievélbe csomagolt 
bárminő tárgyak kivitele s úgy ezen tárgyak­
nak egyik szőlőből a másikba való átvitele, is 
tiltatik.

* Halálozás. Mezei István ügyvéd, a 
a városnak volt építtető biztosa 67 éves korá­
ban elhunyt. Temetése hétfőn d. u. lesz var- 
gautezai lakásáról.

* Az ötös fogat elhullott nagyértékü pa­
ripája helyett a hatóság a város méneséből uj 
csikót fog betanittatni a lókiállitás megnyi­
tásáig.

* Kölcsönös segélyző egyesület, mirt 
szövetkezet üzleti kimutatása 1885. jan.—rnárcz. 
haváról: Tartozik Pénztár rovás 74 frt 99 kr. 
felszerelvények rovás 288 80 költségek 514"66 
kötelezvények 40283"— ipar s kereskedelmi 
bank 10,905"20 Tiszti fizetések 330— 1884 ki 
visszavásárolt tőrzsbetét 18 85 1885. évi vi- 
szavásárolt törzsbetét 1 frt lakbér rovás 8"65 
összesen 52.425 frt 15 kr. K ő v e t e 1; 1884. 
évi törzsbetét rovás 42364" — 1884. beiratási 
dijak 696-60 1884. évi tőrzsbetétek 6802"40 
1885 évi beiratási dijak 556 20 Illetékek 20.708 
késedelem 104 39 kamatok 855"65 Bélyeg ille­
ték 9.52 1884. év társulati haszoneredmény 
829 31 Összesen 52.425 frt 15 kr. A z igaz­
ga t ó s á g.

iron,
K. Hajdú Lajos (Kisújszállás), 
Kovács J , Szpisák Lajos.

egy borhely, 
u y e r t e a,

SZERKESZTŐI POSTA.
Julius. ,,B andi“ kissé hosszú a számunkra, 

mait köszönettel vettük.

Felelős szerkesztő : 
Kiadó

Gáspár* Imre. 
K-Ut&si Imre.

Köszönet. „Fonciére-pesti-biztositó

Nyilt-té r*.*>
Én alulírott kijelentem, hogy miután nőm 

Vértesi Erzsébet engem elhagyott : kérem a 
t. közönséget nevemre semminemű hitelt ré­
szére nem nyitni, mert fizetője határozóban 
nem ieczek

Kelt K -Madaras 1885. május 16.
Tulogdy Ferencz,

*) E rovatban közlőitekért nem vállal felelő­
séget a Sitik.

JÉG
Van szerencsém úgy a nagyérdemű 

közönséggel, valamint a VENDÉGLŐS- 
KORCSMÁROS , CZUKRÁSZ és KÁVEHÁZ- 
tulajdonos urakat tudatni, hogy nálam 
Piacz-utcza 1 24-ik számú háznál levő

központi ser FŐRAKTÁRBAN
naponta reggel i 6 órától 

e stell 8 óráig,
bár mily nagyságban igen jutányos áron
JÉG KAPHATÓ

tisztelettel
Szikszay Gyula.
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kazán- és gépműhelye,
Debreozen, péteríla-xxtcza, 888. sz.

A nagyon tisztelt földbirtokos és malom-tulajdonos 
urak becses figyelmébe ajánlom, hogy kazán-
és gépműhelyemet egész újonnan átalakítót 
tam és berendeztem; ugyanott a legújabb 
főző készülékek egymáshoz illesztését, az 
üstök tisztítását, uj gőzkazánok, Kornweil- 
féle forraló kaszánok. Roller féle kazánok, 
továbbá Resvart füst-fogók, valamint min­
denféle kazánok és gépek javítását minden 
tekintetben gyorsan, pontosan szilárdan készítek.

Tisztelettel,

VIESXER GYÖRGY.

Kitűnő minőségű Graczi és Marburgi férfi és fiú csípők.
JELENTÉS.

Rövid idő mu'.va
ÜZLETHELYISÉG VÁLTOZTATÁS
miatt, a raktáramon levő legjobb 
anyagból készü.t

női-, férfi- és gyermek-czipők árait
egt előre tetemesen leszállítottam.

A mit is azon hozzáadással hoz^k anagyerdemü közön­
ség becses tudomására, hogy ezuuán is mint eddig fő felada 
tumn.k teki tem tisztet vevőimnek a legjobb anyagból ké 
szült árukat legolcsóbb árban adhatni.

A nagyérdemű közön ég szives pártfogását magamnak 
továbbra is két ve maradtam

tisztelettel

TALK OTTÓ
Debreczen, Czegléd-utcza a város- 

' háza épületében.
Me rendelések mérték után gyorsan, javítások pontosan 

eszközöltetnek.Az arany csizmához

Minden tSllem vásárolt czip5nek jóságáért kezességet vállalok

A KIÁLLÍTÁS^
---------------- í *

'KIÁLLÍTÁS IX
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CACAO.

Kizárólag szabadalmazott

szalmaf ütő készülék
bármely szerkezetű mezei gözmozdony- 
hoz alkalmazható, bérmiféle szalma vagy 
.zékkel fűthető, keveset fogyaszt, a tűz 
veszélyt kizárja, a tápvizet előmelegíti, 
kezelése egyszerű, minden más szerke­
zetű szalmafdtő készülékkel szembe, szá­
mos előnyeinél fogva ez idő szerint leg 
czélszerübbnek bizonyult.

Bővebb felvilágosítást és megrende­
lést elfogad a szabadalom tulajdonos

Jónás Illés Bpesten 
______ külső váczi út 1501. sz. a.

I

Építőmesterek figyelmébe!
Alól:rott ti ztetettel tudatom, hogy a leg 

jobb hírnévnek örvendő cs. kir. szabadalmazott

Beocsinai Cement-gyár
k pvi,elüdégét átvettem és ez által azon hely- 
ze ben vagyok, hogy bármily menni iségü hyd 
r likus meszel és Portland cementet mindég 
I gyenlő jó és a műszaki építészeti vállalatok 
legnagyobb kívánalmainak megfelelő mennyi- 

jségben

eredeti gyári áron
szállíthatok. OJ

EPSTEIN LÁZÁR
Debr' cze: ben,

_____ a kisoj-n C'.a e ej n levő vámházban

FISCHER KATAL Itt
legjobbnak talált és legismertebb

arczke nőc se
az arcz fimunitágára és arcz- 
bór szépítésére, valamiLt szeplő, 
vörheny, szemölcs és minden- 
nemű bőrtisztátlanságok ellen.
— a bőrt hófehérré ét 
gyöngéddé változtatja és 
egészséges üde s virágzó szint 

, kölcsönöz neki. — A siker ezen 
kenőcs használatánál meglepő

ét minden tekintetben biztos. Kapható közvet­
len a készitönónél

Fischer Katalin asszony,
Budapest, VII. Király-utcza 21. sz. 2. em. 61. szám. 

jobbra a lépcsőtől.
•Ara egy nagy tégelynek 1 Irt, egy k i s 

t e g e 1 y n e k 60 k r A hozzá tartozó és általam 
készített szappan darabja 20 kr. Szétküldés minden 
irányban pontosan utánvét mellett.

I Nyújtsuk a szerencsének jobbunkat!
500,000 márka
főnyereményt ígér kedvező esetben a legújabb ham­
burgi nagy pénzsorsjáték, mely a magas kormány ál­
tal jóváhagyatott es biztosított.

Eme újabb játék-tervezet előnyös berende­
zése abban áll, hogy rövid pár hó lefolyása alatt 
7 sorsolásban lOo.OOO sorsjegy közül 50,-00 nyere­
ménynek kell bizton történni, ezek között vannak 
főnyeremények esetleges 500,000 r. márka illetőleg

1 nyerem, á m. 300,0001 26 nyerem, á m. 10000
1 nyerem, á m. 200,0001 56 nyerem, á m. 5000
2 nyerem, á m. 100,0001 106 nyerem, á m. 3000
1 nyerem, á ni. 90,000! 253 nyerem, á m. 2000
1 nyerem, á m. 80,0001 512 nyerem, á m. 1000
2 nyerem, á m. 70,000; 818 nyerem, á m. 500
1 nyerem, á m. 60,000131720 nyerem, ám. 115

2 nyerem, á m. 60,000j 16990 nyeremény
1 nyerem, á m. 3U,000já. m. 300, 200, 150, 12-t.
6 nyerem, á in. 20,0001 100, 94, 67, 40 20.
3 nyerem, á m. 15,0001

Ezen nyereményekből az első osztályban 2000 
sorsoltatik ki 117,000 m. összegben. — Az 1. osz­
tályú főnyeremény 50,000 M. tesz s 2-ikban 

60,1)00, 3-ban 70,000, 4-ben 80,000, az 5-ben 90,000 
a 6-ban 100,000 a 7-ben pedig azonban esetleg 
500,000 illetőleg 300,000, 200,000 stb. márkára 
emelkedik. A nyereményhuzások tervszerüleg hiva­
talosan vannak megállapítva. — Ezen nagy, az ál­
lam által biztosított pénz-sorsjáték első húzáshoz 
kerül

1 egész eredeti sorsjegy csak 3.50 ft o. é.
1 fél ,, ,, ,, ,, 1.75 tt. o. é.
1 negyed „ „ „ 90 kr. o. é.
Mindennemű megbízások, a pénz beküldése, 

postámoni fizetés vagy az összeg utánvétele mellett 
rögtön a leggondosabban teljesittetnek, mindenki 
az állam czimerével ellátott eredeti sorsjegyet tőlünk 
saját kezeibe kapja.

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos 
tervezetek ingyen mellékeltetnek, melyekből úgy a 
nyeremények beosztása az illető osztályokra, mint 
szintén az illető betétek is megláthatok és minden 
húzás után érdekelt feleinknek felhívás nélkül meg­
küldjük a hivatalos huzási lajstromot. Kívánatra a 
hivatalos tervet előre megküldjük megtekintés vé­
gett bérmentve és készek vagyunk nem tetszés ese­
teken a sorsjegyet az összegnek visszafizetése mel­
lett búzás előtt visszavenni.

A nyeremények kifizetése tervszerűen pontosan 
s az állam jótállása mellett történnek.

Csoportozatunk mindig a szerencse kegyeltje 
volt és érdekelt feleinknek gyakran a legnagyobb 
nyereményeket fizettünk ki, többek között 250 Ö00 
100.000, 80.000 60.000, 40.000 stb. márkával.

Egy ily, a legszolidabb alapra fektetett vál­
lalatnál előreláthatólag mindenütt a legélénkebb 
részvétre lehet biztou számítani s ez oknál fogva 
a megrendeléseket minél előbb, de mindenesetre f, 
év május 30 előtt egyenesen hozzánk beküldeni.

KAUFMANN és SIMON

bank- és váltó-üzlete Hamburgban.
U. i. Ezennel köazönetünket nyilvánítjuk az 

eddig megajándékozott bizalomért, és kérjük eme 
újabb nagyszerű kilátása sorshúzásra becses fi- 
gyelmöket.

A FENTEBBIEK.

Dr. Deák
budapesti fogorvos 
(ezelőtt Berlinben lovag Dr. Guérard udvari 

fogorvos és udvari tanácsos segédorvosa) 
Debreczenbe tévén át működését,

tisztelettel jelenti, hogy

mindennemű fog- és száj- 
betegséget gyökeresen kezel,
odvas fogakata legkitűnőbb anyagokkal töm

(plomblroz,) j
úgy, hogy azok hosszú éveken át használhatókká 

maradnak.
Készít egyes müfogakat és egész 
fogsorokat a legajabb amerikai 

légiiyomatn szerkezet szerint.
A fogkő, vagy bármily lerakoduiáuy álta. 

éktelenné vált fogakat kitisztítja.
A használható ná lett fogakat és gyöke­

reket eltávolítja
Rendel d. e. 9 12-ig és d u. 2 4 óráig. Hajdu-
ház a ,,BIKA“ szállodával szemben, I ső emelet. 

Bejárat nagycsapó-utcza 1 sö kapu.

Üzlethelyiségemei
Piacz-uícza 2 i 38. sz. #/.,

a Biedermann házba helyeztem át. mely k8
rulményrdl van szerencsém tiszt veJ 
8 a n. é. közönséget értesíteni s 
jüleg figyelmeztetni, hogy nálam kizáréi,

eredeti SINGER varrógépek kaphatók

neidlinger g.

65. szára.

ÁRJEGYZÉKE
az „ISI VAN“ gőzmalom

készítményeinek.
____ Saját raktárában.

Árak ausztriai értékben
Kötelezettség és engedmény réltei 

készpénz fizetés meneti
Zsákkal együtt. í

iw tot
AB. Asztali dara nagy és apró szemű 19.60 
C. Szinte „ középszerű . . 18.60

0. Királyliszt........ 19.—-
1. Lángliszt.............. 18.60
2. Montliszt .......
3. Zsemlyeliszt 1-sö rendű . .
4- n 2-od „ . .
5. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű
6. Szinte , 2-od „ .
7. Közép kenyérliszt 1-ső .
8. Szinte , 2-od „
8%. Barna „ 1-ső „ .
8%. Szinte „ 2-od
9. Lábliszt.......................... 8.49
10. Veres liszt

zsákkal. . 5 —
zsák nélkül. 4 40
zsákkal . . 4.20
zsák nélkül. 3 60

11. Finom korpa

12. Durva korpa

Simán őrlött liszt zsákkal á 75. kg. 10 —j 
„ „ , zsák nélkül 9.40/

Dara és liszt 25 ki. zacskókb. 100 ki. 
zacskóval együtt 60 árral drágább 

Debreczen, 1885. Április 17.
A zsákok sulytartalma, — teljsuly 

tisztasulynak véve :
A. B. C. 0—9 számig 25 és 85 kilo.
10 11. 12. ... 50 ,
Sima liszt . . . 75 ,

sárospataki malomkövei
Sárospatakon,

elvitázhatianul a világ első malomkövei. Mert a legfinomabb őrlésre ép oly jók, mmt # 
franczia kövek; a slmaőrlósre pedig rendkívüli módon felülírni jak a francna köveket. Leg- 1 
jobb bizonyítéka ennek az a körülmény, hoty még nyűgöt Németország részére is nagyon •.

Íeresettek, ahol egy pár sárospataki malomkő 150 márkával drágább, mint ott a francziak. , - 
éh át egészen alaptalan, ha itteni némely malomtulajdonos a köveket drágáknak találja, ■ ‘ 
ahol olcsóbbak, mint a francziak. \ 3

Megrendelések elfogadtatnak : ^ j
Brzorád J. Rezső kovamalomkő gyárában Sárospatakon (posta-, vasút- és távirda állomás) ■ ,

a honnan árjegyzékek kívánatra ingyen elküldetnek. 13
Miután vállalatom fenállása óta még soha em voltam képes valamennyi m grendelé»! ; j 

a tulajdonképeni idény alatt jumus—októberben pontosan teljesíteni, — kérem bárminemű ^ j 
szükségletre nézve a megren íeléseket lehetőleg minél előbb megtenni. t \

Számos megrendelést kér Mély tis lelettel rr j j

Mogyorós. Utolsó posta Táth BRZORÁD J. REZSŐ. \

1885. XVI

KlAflzrtri
Hely Ken /„

1 ■!/!/>
A lap eeellemt i***>■ . ilL 
<leu k -elemvny fftpiacK, V 
Biz löidäziu . a „zerkvextj 

berm^otvo k tilde

Előfizethetni helyht| 
TELEG Dl K. LAJOS 
CS ÁT H Y KA KU 1. Y *

latban KUTAS 1 IMKE
..yum.lajjv.au < a j -laiii

A nőmet
A gahuaváino 

lat eldöntetett vd 
dalmi tanácsban 
sérelmére, a menni 
rom márkára, vágj 
emeltettek fel.

Az osztrák 
napirendről lett 
állásnál fogva V'riJ 
magyar kormány 
kecsegtették mag] 
hajlandó lesz a 
irántunk tekintett! 
tette dr. Lacin] 
látogatása is, mely 
leg tulajdonittatott 
tini kormány teki] 
barátságra és a ha 
végre is elejtendi.

Azonban a va^ 
gyurmából faragta | 
mány barátságiira ! 
tetne, mit igazol q 
lesben hétfőn tett i

A megszavl 
sújtja a mi kivij 
annyira, hogy a 
veszteséget szenv- i| 
melóink.

A vámemelés 
vonatkozik és a 
rozskivitele évetiki: 
gazdasági évben is] 
métermázsányit q 
Oroszországból és1 
trák tartományok hé 
séglefeit : ermélfoJ 
külföldi uralma mé 
mert Magyarország 
nye a világpiaczot 
nálja, elamivira, 
kikötőkbe és Brazil! 
elé kizárólag budaq 
portált őrlemények, 
nak terményei is jj 
nek, annak igazolni 
a megkívántaié vf 
tán áll, s bogy 
243 ezer métermáz 
nyugat-eur- pú kii 
malmunkra is jelen 
esik.

A német gat 
körülbelül az osztrj 
de annak ólét 
Németország fogja] 
köze.1 jövőben megj 
hogy e vámok soka 
épen a nemetek ij 
nyérdrágulás miatj
szorgalmazandják.

Minthogy azoil 
már megtörtént, raj 
minket megillető jl 
emelés ellen a némi 
vámfölemeléssel víi| 
vámfelemelések álta 
gulásának terhe rei 
nálunk inkább viral 
tositanunk a ném| 
mit hogy elérhessii 
tariffák módositásaf 
iparra való tekintej

= Örszággyüle 
16-án tartott ülesfbl 
lasztották a regnin| 
Megválasztattak : gr. 
Horváth Lajos, Kaki 
mán, T h a 1 y KálmJ 
lmszky Mihály. A 
végleges megszavazál 
rai helyiérdekű vasit 
tot, M o c a á r y La 
határozati javaslatát! 
több, a kormányhoz 1 
felelettől tette függő 
Gábor br. hosszabb 
ellenzéki szónokokkal 
tézett kérdésekre, s| .'pt elfogadását. v|

Debreczen, 1885. nyomatott KUTASI IMRE könyvnyomdájában


